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Namen uporabe

Va$ ro¢ni vakuumski sesalnik Black & Deckerjev Dustbuster®
je namenjen vakuumskemu ¢is¢enju. Ta izdelek je namenjen
izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.
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Varnostni napotki

A Opozorilo! Preberitev vsa
opozorila in navodila. Ce ne
upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to
povzroCi elektriéni udar, pozar
in/ali telesne poSkodbe.

A Opozorilo! Pri uporabi baterij-
sko napajanih naprav morate
za zmanjSanje nevarnosti po-
Zara, puSCanja baterije, telesnih
poskodb in materialne Skode
vedno upoStevati osnovne var-
nostne napotke, vkljuéno z na-
slednjimi:

Pred uporabo orodja natan¢no preberite ta navodila.

¢ Pred uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila.
+ Namen uporabe je natancno opi-

Uporaba naprave

¢
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Ne uporabljajte naprave za sesa-
nje tekoCin ali snovi, ki se lahko
vnamejo.

Naprave ne uporabljajte blizu vode.
Naprave ne potapljajte v vodo.
Nikoli ne vlecite za kabel polnil-
nika, da ga odklopite iz omrezja.
Kabel odmaknite od vrocine, olja
in ostrih robov.

Napravo lahko uporabljajo otroci,
Ce so stari 8 let ali veC in osebe
z omejenimi fiziCnimi senzornimi
ali umskimi sposobnostmi, ali po-
manjkanjem izkusen; ali znanja, Ce
so prejeli navodila o varni uporabi
naprave in Ce razumejo potencial-
ne nevarnosti uporabe. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. Otroci
ne smejo izvajati CisCenja ali vzdr-
Zevanja naprave, razen, Ce so pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna
za njihovo varnost.

san v teh navodilih. Uporaba ka- Pregled naprave in popravila

teregakoli pribora ali prikljucka ali
nacin uporabe, ki v teh navodilih ni
odobren ali opisan, lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb.

¢ Shranite navodila za uporabo tudi
v prihodnje.

¢

Pred uporabo naprave preverite,
da so vsi deli naprave neposko-
dovani. Preverite morebitne polo-
mljene dele, poSkodovana stikala
in druge pomanjkljivosti, ki bi lahko
vplivale na delovanje izdelka.




¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je ka-
terikoli del poSkodovan ali defek-
ten.

¢ Vse poSkodovane ali defektne dele
naj zamenja ali popravi pooblasce-
ni servis.

¢ Redno preverjajte kabel polnilnika
za poskodbe. Zamenjajte polnilnik,
Ce je kabel poskodovan ali defek-
ten.

¢ Nikoli ne poskusajte odstraniti ali
zamenjati delov, ki niso navedeni
v teh navodilih.

Dodatni varnostni napotki

Po uporabi

¢ Odklopite polnilnik pred ¢is¢enjem
polnilnika ali polnilne postaje.

+ Ce naprave ne uporabljate, jo hra-
nite v suhem prostoru.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa do
shranjenih gospodinjskih aparatov.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo
dodatne nevarnosti, ki niso vkljucene
v navedena opozorila. Te nevarnosti
so lahko posledica nepravilne upora-
be, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih
ukrepov in varnostnih naprav se
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doloCenim nevarnostim ni mogocCe

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja
vrte€ih se/premikajocih se delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, re-
zil in pribora.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne upo-
rabe orodja. Ce delate z orodjem
daljSe Casovne obdobje, poskrbite
za redne odmore.

¢ Poskodbe sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdiha-
vanja prahu, ki nastaja pri uporabi
orodja (primer: rezanje lesa, $e
posebej hrasta, bukve in MDF -
mediapanskih plosc).

Baterije in polnilniki

Baterije

¢ Pod nobenimi pogoji ne poskusaj-
te odpreti baterij.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi ali
dezju.

¢ Ne izpostavljajte baterij vro€ini.

Ne shranjujte jih v prostorih, kjer

bi bila lahko temperatura visja od

40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi
od 10 °C do 40 °C.

¢ Polnite le s polnilnikom, ki je do-
bavljen z orodjem. Uporaba na-

<
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pacnega polnilnika lahko povzroci
elektricni udar ali pregrevanje ba-
terije.
¢ Ko boste odlagali baterije, sledi-
te navodilom v razdelku "Skrb za
okolje".
¢ Ne poskodujte/deformirajte baterij-
skega vliozka z udarcem ali vrta-
njem. TakSno dejanje lahko prive-
de do nevarnosti telesnih poskodb
ali pozara.
¢ Ne polnite poskodovanih baterij.
¢ Priekstremnih pogojih obstaja ne-
varnost izlitja baterije. Ce opazite
na baterijah sledi tekoCine, baterijo
obrisite s suho krpo. Pazite, da
tekoCina ne pride v stik s kozo.
¢ V primeru stika s omi ali kozo,
preberite spodnja navodila.
Opozorilo! Tekocina v bateriji lah-
ko povzroCi telesne poSkodbe ali
materialno Skodo. V primeru stika
s kozo takoj sperite prizadeto mesto
zvodo. Ce se pojavi rdeCica, boleCina
ali drazenje, poisCite zdravnisko po-
moC. V primeru stika vsebine baterije
z o¢mi nemudoma izperite oCi s Cisto
vodo in poiscite zdravniSko pomoc.
Polnilniki

Polnilnik je namenjen uporabi z dolo-
¢eno napetostjo. Vedno preverite, Ce

dejanska napetost ustreza tisti, ki je

navedena na podatkovni ploSci.

Opozorilo! Nikoli ne posku$ajte za-

menjati polnilne enote z navadnim

napajalnim vtiCem.

¢ Black & Deckerjev polnilnik upora-
bljajte samo za polnjenje baterije,
ki je prilozena orodju. Druge bate-
rije lahko eksplodirajo in povzroCi-
jo telesne poskodbe in materialno
Skodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij,
ki niso polnilne.

¢+ Ce se napajalni kabel poskoduie,
ga lahko zamenja le proizvajalec,
pooblas€en Black & Deckerjev
serviser, da se izognete potenci-
alnim nevarnostim.

¢ Ne izpostavljajte polnilnika vodi ali
dezju.

¢ Ne odpirajte polnilnika.

Ne prodirajte polnilnika.

¢ Med polnjenjem se morajo orodje/
naprava/baterija nahajati v dobro
prezraCevanem okolju.

Elektricna varnost

<

Pomen simbolov na polnilniku

i

Pred uporabo naprave natan¢no preberite ta navodila.

To orodije je dvojno izolirano in zato ni potrebna ni-
D kakrsna ozemljitev. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni
plosci.




Varnostno izoliran transformator za preprecevanje
kratkega stika. Glavno napajanje je elektri¢no loéeno
od odvoda transformatorja.

£2¢,  Polnilnik se samodejno izkljuci, ¢e je temperatura
v okolici previsoka. Zato v tem primeru polnilnik ne
deluje. Polnilno postajo je potrebno odklopiti od omre-
Zne napetosti in posredovati poobla§¢enemu servisu
za popravilo.

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v zaprtih
prostorih.
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Vzdrzevanje

VaSa Black & Decker baterijska naprava je zasnovano tako,

da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja. Dolgoro¢no

zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega

¢is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred kakrsnimkoli postopkom vzdrzevanja brez-

zi¢énih naprav:

¢ Do konca izpraznite baterijo, e je sestavni del orodja,
nato orodje izkljucite.

¢ Pred iS¢enjem izklopite polnilnik iz elektriénega omrezja.
Polnilnik razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje nobenega
vzdrZzevanja.

¢ Redno Cistite zrane odprtine/reZe v napravi/polnilniku
s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

¢ Redno Cistite ohije motorja z viazno krpo. Ne uporabljajte
abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

Skrb za okolje
Odlagaijte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
E Naprava ne sme biti odloZzena med meSane komu-

mmm  nalne odpadke.

Ce ugotovite, da va$ Black & Decker izdelek ne sluzi veg svo-
jemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ uporaben, ga ne zavrzite
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Pripravite ta izdelek
za lo¢eno zbiranje.

Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in embalaze omo-
goca obnovo in ponovno uporabo nekaterih materia-
lov. Tovrstno ravnanje pa pripomore k preprecevanju
onesnazenja okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo loeno zbiranje elektriénih apa-
ratov iz gospodinjstev, na zbirali§¢ih odpadkov ali pri prodajalcu,
ko kupite nov izdelek.

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove uporablje-
nih in iztroSenih izdelkov Black & Decker, ko ti dosezejo konec
svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti predlagano moznost,
va$ neuporaben izdelek vrnite pooblad¢enemu serviserju, ki
bo potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblascenega serviserja lahko ugotovite
tako, da kontaktirate z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na
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naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Seznam poobla$éenih
Black & Decker serviserjev in opis vseh po prodajnih storitev
je podan tudi na naslednji spletni strani: www.2helpU.com.

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost svojih
izdelkov ponuja izredno garancijo. To garancijska izjava je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmocju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi napake v ma-

terialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti v 24 mesecih od

dneva nakupa, Black & Decker jaméi, da bo zamenjal okvarjene

dele, popravil izdelke, ki so bili podvrZeni normalni obrabi, ali

zamenjal take izdelke ter tako poskrbel za ¢im manj teZav za

kupce, razen v naslednjih okolis¢inah:

¢ lzdelek je bil v uporabi za namene obrti, za profesionalno
uporabo ali za najem;

¢ lzdelek ni bil pravilno uporabljan ali vzdrZzevan;

¢ lzdelek je bil poSkodovan zaradi tujih predmetov, snovi ali
zaradi nezgod;

¢ Popravila so posku3ali opraviti ljudje, ki niso pooblas¢eni
serviserji Black & Deckerja.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti dokazilo

o nakupu prodajalcu ali pooblaS¢enemu serviserju. Lokacijo
najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko ugotovite tako,
da kontaktirate z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na
naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblas¢enih Black & Deckerjevih serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Prosimo obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite vas novi

Black & Decker izdelek, da boste ostali seznanjeni o nasih
novih izdelkih in posebnih ponudbah. Za ve¢ informacij
glede blagovne znamke Black & Decker in njegovih izdelkih,
obis¢ite spletno stran www.blackanddecker.co.uk.
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Namjena

Rucni usisavac Black & Decker Dustbuster® predviden je za
usisavanje suhih tvari. Ovaj je uredaj predviden iskljucivo za
upotrebu u kucanstvu.

A
i

Sigurnosne upute

A Upozorenje! Pro€itajte sva si-
gurnosna upozorenja i upu-
te. Nepostivanje upozorenja
I uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim uda-
rom, pozarom ifili ozbiljnim oz-
liedama.

Upozorenje! Tijekom koriSte-
nja baterijskih uredaja uvijek se
pridrzavajte osnovnih sigurno-
snih mjera, ukljuCujuci i sljede-
Ce, kako biste smanjili rizik od
poZara, curenja baterije, tjele-
snih ozljeda i materijalne Stete.

Prije upotrebe uredaja pazljivo proéitajte cijeli pri-
ruénik.

¢ Prije upotrebe uredaja paZzljivo pro-
Citajte cijeli prirucnik.

¢ U ovom priruCniku opisana je pred-
videna namjena. Upotreba bilo ko-
jeg dodatnog pribora ili opreme,
kao i izvodenije bilo kojih radnji po-
mocu ovog uredaja u svrhe koje
nisu opisane u ovom prirucniku
moze stvoriti opasnost od osobnih
ozljeda.

¢ Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj
potrebe.

Upotreba uredaja

¢ Uredaj ne koristite za usisavanje
tekucina ili bilo kojih materijala koji
bi se mogli zapaliti.

¢ Uredaj ne koristite u blizini vode.

Uredaj ne potapajte u vodu.

¢ Nikad ne iskljucujte iz elektriCne
uticnice povlaCenjem za kabel pu-
njaCa. Kabel punjaca drZite poda-
lie od izvora topline, ulja i oStrih
rubova.

¢ Ovaj uredaj mogu rabiti djeca od
8 godina naviSe i osobe sa sma-
njenim fizickim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima, nedostat-
kom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su upucene u sigurnu
uporabu uredaja i opasnosti koje iz
toga proizlaze. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Cid¢enje i odrza-
vanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

Pregled i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj radi
mogucih ostecenja ili neispravnih
dijelova. Provjerite ima li polomlje-
nih dijelova, oSteCenja prekidaCa
ili bilo kojih drugih stanja koja bi

<




mogla utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj ako je
bilo koji dio ostecen ili neispravan.

¢ Sve ostecene ili neispravne dije-
love treba popraviti ili zamijeniti
ovlasteni serviser.

¢ Redovito provjeravajte kabel pu-
njaCa radi mogucih oStecenja.
Zamijenite punjaC ako je kabel
ostecen ili neispravan.

¢ Nikad ne pokuSavajte uklanjati ili
mijenjati bilo koje dijelove osim
onih koji su navedeni u ovom pri-
rucniku.

Dodatne sigurnosne upute

Nakon upotrebe

¢ Prije CiS¢enja punjaca ili baze za
punjenje, punjac odvojite od elek-
tricnog napajanja.

¢ Kad nije u upotrebi, uredaj treba
spremiti na suho mjesto.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim uredajima.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati
dodatni rizici koji nisu navedeni u pri-
lozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti
rizici mogu nastati uslijed nepravilne
upotrebe, produljene upotrebe itd.
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Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih

propisa i sigurnosnih uredaja, neke

stalno prisutne rizike nije moguce

izbjecCi, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede do koji moze doci prilikom
promjene dijelova, ostrica ili dodat-
ne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upo-
trebom alata. Radite redovite pau-
ze tijekom dulje uporabe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed
udisanja prasine nastale tijekom
uporabe alata (npr. tijekom rada
s drvom, osobito hrastovinom, bu-
kovinom i ivericom).

Baterije i punjaci

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne po-
kuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

Bateriju ne izlazite vrucini.

¢ Ne skladistite na mjestima na koji-
ma bi temperatura mogla biti visa
od 40 °C.

¢ Punite iskljuCivo pri okolnim tem-
peraturama izmedu 10 °C 40 °C.

<
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¢ Dopunjavajte iskljuCivo punjacem
koji je isporucen uz uredaj. Upo-
raba pogreSnog punjata moze
rezultirati strujnim udarom ili pre-
grijavanjem baterije.
¢ Prilikom odbacivanja baterije pridr-
Zavajte se uputa u odjeljku "Zastita
okolisa".
¢ Bateriju ne ostecujte i ne deformi-
rajte udaranjem ili buSenjem jer to
moze predstavljati rizik od ozljede
| pozara.
¢ Ne dopunjavajte oStecene baterije.
¢ U ekstremnim uvjetima moze doci
do curenja baterije. Ako na bateriji
uocite tekucinu, pazljivo je obrisite
krpom. Izbjegavajte dodir s kozom.
¢ UsluCaju dodira s kozom ili o¢ima,
slijedite donje upute.
Upozorenje! Tekucina iz baterije
moze izazvati tjelesne ozljede i mate-
rijalnu Stetu. U slucaju dodira s kozom
smjesta isperite vodom. U slucaju cr-
venila, boli ili nadrazenosti potrazite
lijeCniCku pomoc. U slucaju kontakta
s o¢ima odmah isperite Cistom vodom
| potrazite lijecnicku pomoc.
Punjadi
Ovaj punjac projektiran je za odredeni
napon. Provjerite odgovara li napon

elektricne mreze naponu navedenom

na opisnoj 0znaci.

Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte

jedinicu punjaCa zamijeniti obiCnim

utikaCem elektriCne mreze.

¢ Punjac tvrtke Black & Decker kori-
stite iskljuCivo za punjenje baterije
u alatu uz koji je isporucen. Ostale
baterije mogu eksplodirati te uzro-
kovati ozljede i oSteCenja.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje
za to nisu predvidene.

¢ Ako je kabel napajanja oSte-

¢en, mora ga zamijeniti proi-

zvodac ili ovlasteni servis tvrtke

Black & Decker kako bi se izbjegle

opasnosti.

Punjac ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

PunjaC nemojte probijati.

Uredaj/baterija mora tijekom pu-

njenja biti u dobro prozracenom

podrucju.

Zastita od elektri¢ne struje

* & o o

Oznake na punjacu
Prije upotrebe uredaja pazljivo proCitajte cijeli pri-

1 e
ruénik.
Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja nije
D potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elektri¢no
8l

napajanje naponu navedenom na opisnoj oznaci.
Sigurnosniizolacijski transformator otporan na kratki
spoj. Glavna mreza je elektri¢no odvojena od izlaza
transformatora.




£2¢,  Punja¢ se automatski iskljucuje ako okolina tem-
peratura postane previsoka. Stoga punja¢ nece biti
upotrebljiv. Bazu za punjenje potrebno je odvoijiti od
elektriénog napajanja i odnijeti na popravak u ovla-
Steni servis.

Punja¢ je predviden isklju€ivo za upotrebu u zatvo-
renim prostorima.
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Odrzavanje

Ovaj bezi¢ni uredaj Black & Decker projektiran je za dugotrajnu

upotrebu uz minimalno odrZavanje. Neprekinuta i zadovolja-

vajuca upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovitom i§¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja na

baterijskim uredajima:

¢ Potpuno ispraznite bateriju ako je integralni dio i zatim
iskljucite alat.

¢ Punjac prije ¢iScenja odvojite od elektriCnog napajanja.
Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redo-
vitog Ciséenja.

¢ Otvore za prozracivanje alata/punjaca redovito Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne upotre-
bljavajte abrazivna ili sredstva za ¢i¢enje na bazi otapala.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne smije se od-
bacivati kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva.

Ako ustanovite da je Va$ Black & Decker proizvod potrebno
zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacujte
ga kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva. Pripremite ovaj proizvod
za zasebno prikupljanje otpada.

LAy, Odvojeno prikupljanje rablienih proizvoda i ambalaze
omogucuje recikliranje i ponovnu upotrebu materijala.
Ponovna upotreba recikliranih materijala pomaze
u sprjeCavanju zagadivanja okoliSa i smanjuje po-
traznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikupljanje elektri¢-
nih proizvoda iz kucanstva, na mjestima lokalnih odlagalista
otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucuje prikupljanje i recikliranje
Black & Decker proizvoda nakon isteka njihovog vijeka tra-
janja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge, svoj proizvod
vratite bilo kojem ovlaStenom servisnom predstavniku koji ¢e
ga preuzeti u nade ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstavnika mozete
provjeriti kontaktiranjem lokalnog ureda tvrtke Black & Decker
na adresi navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, popis ovlaste-
nih Black & Decker servisa i sve pojedinosti o nasim uslugama
nakon prodaje i kontaktima, dostupni su putem interneta na
adresi: www.2helpU.com.

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih proizvoda
i nudi natprosjecno jamstvo. Ova izjava o jamstvu dodatak je
va$im zakonskim pravima i ni na koji nacin ih ne naruSava. Ovo
jamstvo valjano je na podru¢ju drzava ¢lanica Europske unije
i Europske zone slobodnog trgovanja.

Ako va$ Black & Decker proizvod postane neispravan usli-

jed nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi ili nedostat-

ne uskladenosti, unutar 24 mjeseca od dana kupnje, tvrtka

Black & Decker jam¢i zamjenu neispravnih dijelova, popravak

dijelova izlozenih znatnom habanju i tro$enju ili zamjenu takvih

proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti za naSeg

kupca, osim ako je:

¢ Proizvod bio koriSten u trgovanju, profesionalnoj upotrebi
ili u svrhu unajmljivanja;

¢ Proizvod je bio izlozen nepravilnoj upotrebi ili je zanema-
ren;

¢ Proizvod pretrpio znaCajna oStecenja izazvana stranim
predmetima, tvarima ili u nezgodi;

¢ Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovlastenog servi-
snog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovlaStenom
serviseru morate predoCiti dokaz kupnje. Lokaciju vama
najblizeg ovladtenog servisnog agenta mozete provijeriti
kontaktiranjem va$eg lokalnog ureda tvrtke Black & Decker,
na adresi navedenoj u ovom priru¢niku. Dodatno, potpuni
popis ovlastenih Black & Decker servisa i potpuni detalji

o0 naSim uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni su
putem Interneta na adresi: www.2helpU.com.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i bili
u tijeku s najnovijim proizvodima i posebnim ponudama.
Dodatne informacije o tvrtki Black & Decker i naSem rasponu
proizvoda dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk.




HRVATSK

JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da
¢e navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom
roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo daje zaisporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista pod-
nesenog u jamstvenom roku, o svom troSku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iznepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno dekla-
riranim karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku obvezujemo
se zamijeniti ga novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raéuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pec¢atom
prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji na-
staju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom
roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvrSenom servisnom popravku i isto potvrditi svojim
potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem, ru-
kovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata prouzrogeni ne-
kvalitetnim materijalom tj. tvorni¢kom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
¢  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane ne-
ovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili servisi-
ranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020 Zagreb,
tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.0. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funkciju, nacin
dostave i povrat alata po izvrSenom popravku, te ostala
servisnaili tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte servis
na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
0d 8.00-12.00 h




Namena

Black & Decker Dustbuster® ru¢ni usisivac projektovan je za
usisavanje. Ovaj aparat je namenjen samo za kuénu upotrebu.

A
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Pre nego $to pocnete da koristite ovaj aparat, pazljivo
procitajte ovo uputstvo za upotrebu.

| SRPSKI___

upotrebu moze izazvati opasnost
od fizi¢kih povreda.

¢ SaCuvajte ovo uputstvo za upotre-
bu za kasnije potrebe.

Bezbednosna uputstva
Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja
i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputsta-
va moze izazvati elektri¢ni udar,
pozar i/ili ozbiljnu povredu.
Upozorenje! Pri koriS¢enju
uredaja sa baterijskim napaja-
njem neophodno je pridrzavati
se osnovnih sigurnosnih mera
predostroznosti, ukljucujuci
i one navedene u nastavku,
kako bi se smanjila opasnost
od pozara, curenja baterija,
telesnih povreda i materijalnih
Steta.

¢ Pre nego Sto pocnete da koristite

ovaj uredaj, pazljivo proCitajte ovo
uputstvo za upotrebu.

Namena je opisana u ovom uput-
stvu za upotrebu. Upotreba bilo
kakvih dodatnih pribora ili priklju-
caka ili vrSenje bilo koje druge
operacije ovim aparatom koja nije
preporucena u ovom uputstvu za

Koriséenje uredaja

¢

¢
¢
¢

Ne koristite aparat za pokupljanje
teCnosti ili zapaljivih materijala.
Ne koristite aparat blizu vode.

Ne uranjajte uredaj u vodu.

Nikad ne vucite kabl punjac¢a da
biste punja¢ izvukli iz uti¢nice.
Udaljite kabl punjaCa od toplote,
ulja i ostrih ivica.

Ovaj uredaj se moze koristiti od
strane dece od 8 godina pa navise
| od strane osoba sa smanjenim
fiziCkim, Culnim i mentalnim spo-
sobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod nad-
zorom ili ako su im date instrukcije
u vezi upotrebe uredaja na bezbe-
dan nacin i ako razumeju pove-
zane opasnosti. Deca ne smeju
da se igraju sa ovim uredajem.
Ciscenje i odrzavanje ne sme da
bude izvrSeno od strane dece bez
nadzora.

Inspekcije i popravke
¢ Pre upotrebe proverite da li je apa-

rat oStecen i da li ima neispravne




| SRPSKI__

delove. Proverite da li su delovi
polomljeni, da li su oSteceni pre-
kidaCi, kao i bilo koje drugo stanje
koje moze uticati na rad ovog apa-
rata.

¢ Ne koristite aparat ako je neki deo
ostecen ili neispravan.

¢ Bilo koje ostecCene ili neispravne
delove treba da popravi ili zameni
ovlasceni serviser.

¢ Redovno proveravajte kabl punja-
Ca na ostecCenja. Zamenite punjac
ako je kabl ostecen ili neispravan.

¢ Nikad ne pokusSavajte da uklonite
ili zamenite bilo koji deo osim onog
koji je naveden u ovom prirucniku.

Dodatna sigurnosna uput-
stva

Posle upotrebe

¢ lzvucite utikaC iz utiCnice pre CiSce-
nja punjaca ili baze za punjenje.

¢ Kada se ne koristi, aparat treba
Cuvati na suvom mestu.

¢ Deca ne bi trebalo da imaju pristup
odlozenim uredajima.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se ja-
viti dodatni preostali rizici, koji mozda
nisu uvrsteni u prilozenim upozoren;i-

ma za bezbedan rad. Slededi rizici
mogu nastati zbog nenamenske upo-
trebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbed-

nosnih propisa i implementacije bez-

bednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni de-
lova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo kojim
alatom radite duze vreme, pobrini-
te se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasSine koja se stvara
pri koriS¢enju alata (primer:-rad
sa drvetom, naroCito sa hrastom,
bukvom i MDF-om.)

Baterije i punjaci

Baterije

¢ Nikad ne pokuSavajte da ih otvo-
rite.

¢ Ne izlazite bateriju vodi.

¢ Ne izlazite bateriju toploti.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na ko-

jima temperatura moze da prede
40 °C.




¢ Punite ih samo na sobnim tempe-
raturama izmedu 10 °C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je
isporuCen uz uredaj. Koris¢enje
pogresnog punjaca moze dovesti
do elektricnog udara ili pregreva-
nja baterije.

¢ Ako odlazete baterije u otpad,
pratite uputstva koja su navedena
u odeljku ,Zastita zivotne sredine”.

¢ Ne ostecujte/ne deformisite puniji-
vu bateriju busenjem ili udarcem
jer to moze da kreira opasnost od
povrede i pozara.

¢ Ne punite oStecene baterije.

¢ Pod ekstremnim uslovima moze
doci do curenja teCnosti iz baterije.
Ako primetite da teCnost curi iz ba-
terije, pazljivo je obriSite pomocu
krpe. Izbegavajte dodir sa kozom.

¢ U slucaju da dode do dodira sa
koZzom ili ocima, pratite dole na-
vedena uputstva.

Upozorenje! TeCnost iz baterije moze

daizazove telesne povrede ili materi-

jalnu Stetu. U slucaju dodira sa kozom,

odmah isperite sa dosta vode. Ako se

javi crvenilo, bol li iritacija, odmah po-

trazite medicinsku pomo¢. U sluCaju

dodira s o€ima, odmah isperite Cistom

vodom i potrazite medicinsku pomoc.

L SRPSK__g
Punjagi
Vas$ punja€ je projektovan za odrede-
ni napon. Uvek proverite da li napon
elektro mreZe odgovara naponu na
natpisnoj plocici aparata.
Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte
da zamenite punja¢ obi¢nim mreznim
utikaCem.
¢ Va$ Black & Decker punja¢ ko-
ristite samo za punjenje baterije
u uredaju sa kojim je isporucen.
Druge baterije mogu prsnuti izazi-
vajuci fiziCke povrede i oStecenja.
¢ Nikad ne pokuSavajte puniti bate-
rije koje nisu punjive.
¢ U sluaju da se kabl osteti, mora
ga zameniti proizvodac il ovladce-
ni Black & Decker servisni centar
da bi se izbegla opasnost.
Ne izlaZite punjac vodi.
Ne otvarajte punjac.
Ne rastavljajte punjac.
Neophodno je obezbediti dobro
provetravanje mesta na kome se
uredaj/baterija nalaze za vreme
punjenja.

Elektricna bezbednost

* & o o

Simboli na punjacu

1 Pre nego $to pocnete da koristite ovaj uredaj, pazljivo
1
procCitajte ovo uputstvo za upotrebu.




janja odgovara naponu na natpisnoj plocici uredaja.
8l

izlaza transformatora.

nece biti ispravan. Ovaj punja¢ mora da se iskljuci

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban kabl

D zauzemljenje. Uvek proverite da li napon izvora napa-

Sigurnosni izolacioni transformator otporan na kratak

spoj. Mrezno napajanje je elektrino odvojeno od

22, Punja¢ se automatski iskljucuje ako sobna tempera-

tura postane previsoka. Kao posledica toga punja¢

iz struje i odnese u ovladceni servisni centar radi
popravke.

Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu u zatvo-
renom prostoru.

3

Odrzavanje

Va$ Black & Decker akumulatorski aparat je dizajniran za

rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrZavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi

od pravilnog odrzavanja alata i redovnog ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju

elektri¢nih aparata bez kabla:

¢ Potpunoispraznite bateriju ako je ugradena u alat, a zatim
iskljucite alat.

¢  Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punjac ne za-
hteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog CiScenja.

¢ Redovno ¢istite ventilacione otvore na vasem uredaju/
punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Gistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su abrazivna
il sadrze rastvarag.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da se
odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢nim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Decker proizvod
treba da se zameni ili ako vam vise nije potreban, ne odlazite ga
sa kuénim smec¢em. Ovaj proizvod odloZite kao poseban otpad.

{Ay, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda i pakova-
nja omogucava reciklazu i ponovnu upotrebu materi-
jala. Ponovna upotreba recikliranih materijala pomaze
u spre€avanju zagadivanja Zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno saku-
plianje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava, na opstinskim
deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje mogucnost za sakupljanje i re-
ciklazu Black & Decker proizvoda na kraju njihovog Zivotnog
veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj proizvod
vratite bilo kom ovla§¢enom serviseru koji ¢e izvrSiti odvojeno
sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlad¢enog servisa. Alternativno, listu
ovladc¢enih Black & Decker servisera i potpune informacije
o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte naci cete na
internetu, na adresi: www.2helpU.com.

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
izvanredne garantne uslove. Ova garantna izjava je dodatna
i ni na koji nacin ne osporava vasa zakonska prava. Ova ga-
rancija vazi na teritorijama drzava €lanica Evropske Unije i na
slobodnom evropskom trzistu.

U slu¢aju da proizvod firme Black & Decker postane neispravan

zbog greske u materijalu, izradi ili neuskladenosti u periodu

od 24 meseci od datuma kupovine, Black & Decker garantuje

da ¢e zameniti neispravne delove, popraviti proizvode koji su

izloZeni habanju i tro$enju ili zameniti takve proizvode kako bi

obezbedila $to je moguée manje neprijatnosti svojim potrosa-

¢ima osim u slucaju:

¢ da je proizvod kori§¢en za zanatsku delatnost, profesio-
nalne svrhe ili najam;

¢ daje proizvod bio izloZzen nenamenskoj upotrebi ilinemaru;

¢ da je proizvod pretrpeo oStecenja usled dejstva stranih
predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ daje pokuSana popravka od strane osoba koje nisu ovla-
§ceni servisni agentiili servisno osoblje firme Black & Dec-
ker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu garancije,
potrebno je da prodavcu ili ovia$¢enom serviseru pokazete
dokaz o kupovini. Kontaktirajte lokalno Black & Decker
predstavnistvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovia$¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlad¢enih Black & Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama. Vise informacija o Black & Decker brendu

i naSem asortimanu proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.




Hameneta ynotpe6a

Bawara Black & Decker Dustbuster® pauna npaBocmykanka
e Au3ajHupana 3a uuctere. OBOj ypea € HameHeT camo 3a
AomatluHa ynotpeba.

A
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[MpounTajTe ja Lenata coApXMHa Ha OBa ynaTcT-
BO BHUMaTenHo npef Aa NoYHeTe Aa pakysaTe co
Ypenor.

| MAKEOHCKY

LIyBaH-eTO Ha 610 kou paboTu
CO OBOj ypen OCBEH OHWe npe-
nopayaHu BO OBa ynaTCTBO 3a
ynotpeba Moxe Aa npeamssuka

be3beaHocHM ynaTcTBa
A Mpeaynpeaysame! Mpoun-
TajTe M cuTe Mepku 3a 6e3-
©eaHOCT U LIeNoTo ynaTcTBoO.
HenpuapyBare KOH MepkuTe
3a 6e3begHOCT ¥ gony Hase-
[EHNTE ynaTCcTBa MOXE fa 40-
BEAE O eNeKTpuYeH yaap, no-
Kap Unn cepuosHa noepeaa.
Mpeaynpeaysamwe! Kora ce
ynotpebysaat baTepuckm ype-
OM Mopa fa ce nouutyBaat
OCHOBHWTE MEpPKM Ha Be3bea-
HOCT, BKNy4yBajKku M 1 OBWE,
3a [a Ce Hamamnm pusnKoT 04
noxap, UCTEKyBate Ha Teu-
HOCT 0g BaTepuuTe, NNYHK NO-
Bpeau v MaTepujanHa wreta.

[TpoumnTajTe ro BHUMATENHO OBa
ynaTcTBO Npeg fa ro ynotpebute
0BOj ypes.

HamenaTta e onuwaHa BO 0Ba
ynatcTBo 3a ynotpeba. Ynotpe-
6aTta Ha Buno kakea NOMOLLHa
onpema unu JoAaToK Unn u3sp-

pU3VIK O NOBPE/a Ha paKyBaYoT.
¢ CouyBajTe ro oBa ynaTcTBO 3a
WAHO NperneayBarse.

YnotpebyBatwe Ha BawuoT

Ypea

¢ He ro ynotpebyBajTe ypegoT 3a
YNCTEHE HA TEYHOCTH Mnn BUno
KakBW MaTepujanu LWTO MOXe fa
ce 3ananar.

¢ He ro ynotpebyBajTe ypeaor Bo
Onu3nHa Ha Boga.

¢ He ro notonyBsajte ypedoT BO
BOAA.

¢ Hukoraw He ro noBnekyBsajTe
kabenoT Ha nonHayoT 3a fa ro
NCKNYyYnTe NOMHAYOT Of LUTEKEP.
[pxeTe ro kabenot Ha NoNHa4voT
MoHacTpaHa oA TOMMMHa, Macno
N OCTPW NPeaMeTy.

¢ OBOj ypen MoXe fja Ce KopucTn o
CTpaHa Ha feua Hag 8-roguwHa
BO3pACT ¥ O Nl CO HamareHu
U3NYKI, CETUITHU U MEHTAITHM
cnocobHocTu unu 6e3 1ckycTso
1 NO3HaBak-€ aKo Ce nog Haa3op
Ny ako UM Bune JapeHu ynatcT-
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Ba 3a NpMUMeHa Ha ypeaoT Ha bes-
BeaeH HaumMH 1 ako rv pasbupaar
OMacHOCTMTE NOBP3aHM CO HErO.
[euata He Tpeba Aa cu urpaar co
ypeaort. YncTtere 1 oapxyBare
He Tpeba fa ce BpLK 0 CTpaHa
Ha geua 6e3 Haasop.

MpoBepka n nonpaBKu

¢ [lpenynotpeba, npoBepeTe Aanm
YPEAOT e OLTETEH UK UMa He-
ncnpasHu aenosu. lposepete
Oany uma CKpLLEeHW AenoBK, OLL-
TETyBate Ha NMPEKMHYBAYMTE U
6uno kakea apyra coctojba WTo
bu MoXena aa Brnujae Ha HeroBo-
T0 paboTetse.

¢ Hero kopucTeTe ypeoT ako HEKO]
[en e OLWTETETEH Ui AedeKTeH.

¢ ObCe3bepneTte owTeTeHUTEe Mnu
HeucnpaBHWUTE AenoBsu ga buaart
nonpaBeHn WNW 3aMeHeTH of
CTpaHa Ha OBMaCTEH CepBuUCEP.

¢ [locTojaHO nNpoBepyBajTe IO Ka-
6enoT Ha NonHayoT 3a owTeTy-
Bakbe. 3aMEHETE ro NOSHAYO0T ako
kabenoT e OLUTETEH UMK aKo UMa
nedexT.

¢ Hwkoraw He ce obuaysajte aa
OTCTPaHUTE Unu 3ameHnTe 6uno
KOj [en, OCBEH OHUE Ha3Ha4eHu
BO OBa ynaTCTBO.

[lononHutenHn 6e3bepn-
HOCHM ynaTcTBa

Mocne ynotpeba

¢ VcknyyeTe ro nonHavoT of LWTe-
Kep npeg A4a ro Y1CTUTE NoHayoT
WNK HeroBaTta OCHOBA.

¢ Kora He ce ynotpebysa, ypefot
Tpeba fa ce YyBa Ha CyBO MeCTO.

¢ [leuara He Tpeba ga umaat npu-
cTan 4o O4NOXEHUTE ypeau.

OcTaHatu pusnum.

Kora ce ynotpebyBa anatkata Moxe
[a Ce jaBaT JOMONHUTENHM NMpeocTa-
HaTW PU3NLM LLITO HE CE BKITyYEHM
BO npegynpenysawara. Osue pu-
31UM MOXe [a ce nojaeaT nopaau
HenpaeunHa ynotpeba, gonrotpajHa
ynotpeba u ap.

[lypw 1 aKo ce npuMeHaT COOABETHI-

T€ npaswna 3a 6e3beaHoCT 1 ce BO-

Beae 6e3beaHocHa onpema, oape-

[EHW OCTaHaTW PU3NLM He MOXeE Aa

ce n3bernart. Toa ce:

¢ [loBpeaw npean3BuKaHN Nnopaau
[ONWP Ha BPTEYKI/NOABWKHM Ae-
NoBM.

¢ [loBpeau npu MeHyBamE Ha ae-
NoBW, cevmna unu AoaaTouw.

¢ [loBpeaw npean3BuKaHN Nopaau




nonrotpajHa ynotpeba Ha anat-
kaTa. Kora kopucTute anartka no-
[OMr nepuoa, ocurypajTe ce geka
NpaBuTE NOBPEMEHM Naya3.

¢ Ocnabysare Ha cryx.

¢ 30paBCTBEHMTE OMACHOCTY Npe-
OM3BUKAHW Of OMLIEHE Ha MpaB
nponssedeH og ynotpebata Ha
BalLaTa anatka (Ha npumep:- 0b-
paboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab,
Byka 1 vsepuLa).

Barepun n nonHaum

Batepun

¢ Hukoraw He ce obuaysajTe aga
ja oTBOpUTE BaTepujata nopaau
Burno koja Npu4nHa.

¢ HejaunsnoxysajTe batepujata Ha
BOAA.

¢ HejaunsnoxysajTe batepujata Ha
TONMMHA.

¢ He ja ognarajte Ha mecTa Kage
TemMnepaTtypaTa MoXe 4a HagMu-
He 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu Temnepa-
Typa Bo npoctopujata og 10 °C
0o 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO MNOMHAYOT KOj
€ Ce 1cnopayyBsa co ypeaoT. Yno-
TpebaTta Ha norpeweH nonHay
MOXe [a A0Bede A0 eNeKTPUYeH

| MAKEOHCKY

yAaap unv o nperpesatse Ha Ha-
TepwjaTa.
¢ Kora ce ocnobopysarte of bate-
puuTe, cnegete v ynatcrearta
Kou ce AafeHv BO oaaenot ,3a-
LITWTA Ha XMBOTHaTa cpeaunHa“.
¢ He ja owTeTyBajTe UK UCKPU-
ByBajTe baTepujata co npoboay-
Batb€ UMK yaMpare 3aTtoa WTo
OBa MOXe Aa [JoBefe A0 PU3mnk
04 nospena unu noxap.
¢ He nonHeTte owwTeTEHN BaTepum.
¢ [log KpajHO HEeMmoBOMHW YCNOBY,
MOXe [a [ojae A0 UCTeKyBare
Ha TeyHocT o batepujaTa. Kora
ke 3abenexuTte TEYHOCT Ha baTe-
pUMTE BHUMATENHO M3bpulleTe
ja co nomoLu Ha kpna. M3berHete
AONMP CO Koxarta.
¢ Bo cnyyaj Ha gonup co KoxaTta
WK CO ounTE, creaeTe rm Oony
HaBe[eH1Te ynaTcTBa.
MpepynpeayBawe! TeyHocTa of
batepujata MoXe fa npeam3Buka
noBpesa Ha pakyBayoT WUiu oLTe-
TyBake Ha MMOT. Bo criyyaj Ha po-
NWp CO KoxxaTa, BeAHaLL UCMakHeTe
co Boga. [lokonky nojoe Ao upse-
HWUno, 6onka unu HagpasHyBake,
nobapajte MeguumHcka nomowl. Bo
Cryyaj Ha ZOnup CO OYnTE, BeaHaLL




) VAKEOHCI g

ncnnakHeTe co YncTa Boaa v noba-
pajTe MeauumMHCKa NOMOLL.

MonHauu

BawuoT nonHay e HanpaseH 3a

onpegeneH HanoH. Cekoraw npo-

BEpEeTe Janu HanoHOT Ha CTPYjHOTO

HanojyBare 0froBapa Ha HarnoHoT

KOj € [eKrapupaH Ha nioykara.

Mpeaynpepysame! Hukoral He ce

obuaysajTe ga ro 3aMeHuTe npuk-

NYYOKOT Ha MOJSIHAYoT CO 06UYeH

NPWKNYYoK 3a CTpyja.

¢ YnotpebyBajte ro Bawwuot
Black & Decker nonHay camo 3a
nonHewe Ha 6aTepujata Ha ype-
[0T CO KOj € ucnopayaH. Apyrute
baTepun Moxat Aa nykHat, npe-
OV3BUKYBajKk NMOBpeAa Ha paky-
BaY4OT W OLUTETYBaKE.

¢ Hukoralw He ce obuaysajTe aa
MOMHWTE HenomnHmemMTe Batepuu.

¢ [lokonky CTpyjHMOT kaben e oL-
TeTeH, Mopa da buae 3ameHet
04 CTpaHa Ha NpoW3BOAWTENOT
WK Ha OBNACTEH CEPBUCEH LIEH-
Tap Ha Black & Decker 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

¢ He ro u3noxyBsajTe NosHa4yoT Ha
BOZaA.

¢ He ro oTBapajTe nosiHayor.

¢ He ro yenkajte NoMHa4oT CO WK~
NecTn npeameTu.

¢ Ypepot/6atepujata Mopa fa ce
nocTaen Ha 06pO NPOBETPEHO
MEeCTO [joJeKa ce NOJHM.

Be3bepgHocT of enekTpuyeH yaap

CumGonu Ha nonHa4yoT

i

lMpoynTajTe ro BHUMAaTENHO OBa ynaTCTBO Npej Aa
ro ynotpebute 0Boj ypeg.

Anatkara e iBOjHO N30MMpaHa; 3aToa He € NoTpebHa
] Xuua 3a 3asemjyare. Cekorall npoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO HanojyBake 0AroBapa Ha HamoHoT WTo
€ [ileknapupaH Ha nnoykara.
BesbenHoceH nsonupan agantep 3a cnpevyBamwe
£ Ha KkpaTok cnoj. HanojyBaweTo of enekTpuyHaTta
Mpexa e enekTpUYKM pasfBOEHO 0ff MU3NE3HNOT
MPUKIYYOK Ha aAanTepoT.
£, TlonHavoT aBTOMATCKM Ce UCKNy4yBa JOKONKY TeM-
nepaTtypaTta BO MpocTopujaTta cTaHe NpeBucoKa.
Kako nocrneanua Ha toa, nonHayoT Hema Aa Moxe Aa
paboTu. MonHaykaTa ocHOBa MOpa Aa Ce UCKNY4M 0
enekTpUYHaTa Mpexa 1 Aa ce OAHece BO OBNAcTeH
CEpBUCEH LigHTap Ha nonpaska.

MonHaykaTa G6asa e HamMeHeTa camo 3a ynoTpeba
BO 3aTBOPEH NPOCTOp.

3

OppxyBate

Bawwwor Black & Decker 6atepucku ypep e HanpaBeH Aa pa-

60T1 fonro Bpeme co MUHUMANHO oApXyBake. [locTojaHoTo

paboTete Ha 3aJ0BONUTENHO HUBO 3aBUCK Of NpaBUnHaTa

rpuxa 3a anatkara 1 pefOBHOTO YUCTEHE.

MpepynpenyBame! lNpen Bpliewe Ha OApKyBawe Ha Oa-

TEpUCKM ypeau:

¢ LlenocHo uctpoluete ja batepujata [LoKOMKy Taa e co-
CTaBeH Aen of anaTtkaTa ¥ Torall UCKny4eTe ja.

¢ VI3BageTe ro NpuKIy4OKOT Ha MOMHAYOT OF MPUKAYY-
HWUaTa npef fa ro ucuuctute. Ha BawuoT nonHay He
My e NoTpebHO HWUKAKBO OApPXKYBate OCBEH PELOBHO
yncTeme.

¢ PepnoBHO yMCTETE M OTBOPUTE 3a BEHTUMNALMja Ha BaLUN-
0T ypea/nonHay co ynotpeba Ha Meka YeTka unu cysa
kpna.

¢ PefioBHO YnCTETE IO KYKMLUITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajTe abpasusHu cpescTaa
3@ YUCTEHE UMK CPeaCTBa 3a YnCTerbe Ha basa Ha pac-
TBOpYBau.




3awTuTa Ha XMBOTHaTa CpeAmnHa

OpBoeHo cobupatre. OBOj Npon3Bog He cMee fa

ce (hpra co 0CTaHaTHoT 0TNaz 04 AOMAKUHCTBOTO.

[okonky efeH feH 3aknyunte geka Bawnot Black & Decker
npousBog Tpeba fa buae 3ameHeT unu aeka noseke He Bu
€ O/ KopuCT, He ¢bpnajTe ro o 0TNAAOT 0f AOMAKMHCTBOTO.
OBo3moxeTe fa buae 0ABOEHO CObEpEH.

(A, OnpoeHorto cobupatbe Ha ynotpeGeHn npoussoan
1 NaKyBarba 0BO3MOXYBa MaTepujanute ga buaar
peuuKnupaHn 1 NoBTOpHO ynotpebenu. MosTop-
HOTO ynoTpebyBake Ha peLuknmpasu matepujani
nomara BO CrpeyyBareT0 Ha 3arafyBarbeTo Ha Xu-
BOTHaTa CpeAuHa v ja Hamanysa nobapysauykata
Ha CypOBWHN.

lokanHuTe nponucu Moxebu 0BO3MOXYyBaaT OBOEHO cobu-
patbe Ha enekTpUYHY NPOU3BOAN 3a LOMAKWHCTBO OA CTpaHa
Ha nokanHute otTnagn unu npogasayunTe npu HabaBka Ha
HOB NPOM3BOA.

Black & Decker uma 06jekty 3a cobupatbe v peuyknuparse Ha
Black & Decker npon3sogu kora Tue ke ro 4OCTUTHAT KpajoT Ha
paboTHMOT Bek. 3a ja McKopuUCTUTE 0Baa ycnyra, Be MOnMMe
[a ro BpaTuTe Npou3BOAOT Kaj b1no koj oBnacTeH cepsucep
Koj ke ro cobepe Bo Balle ume.

MoxeTe fa ja HajaeTe agpecaTa Ha HajbnMCcKMOT OBNacTeH
cepBucep JOKOMKY CTanuUTe BO KOHTAKT CO MOKanHOTO npeT-
cTaBHMWTBO Ha Black & Decker npeky agpecata HasHauyeHa
BO 0Baa ynatcTBo. 10CTOM 1 Apyra MOXHOCT: CTIMCOKOT Ha
osnacteHu Black & Decker cepsucepu n cute getanu 3a
HaLWTe ycnyru nocne KynyBawbeTo MoXaT fja Ce HajaaT Ha
UHTEpHeT Ha: www.2helpU.com.

lapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOMTE NPOU3BO-
AV 1 HYAW M3BOHpefeHa rapaHuuja. fapaHTHaTa u3jasa
[OMONHYBA W HA HUEJEH HauMH He r1 orpaHnyysa Bawute
3aKoHCKW NpaBa. fapaHLmjaTa Baxm Ha TEPUTOPUNTE Ha 3e-
MjuTe-uneHkn Ha EBponckarta yHuja u Ha EBponckaTa 3oHa
Ha cnobopaHa Tprosuja.

[Hlokonky nponssoa Ha Black & Decker ctane HencnpaseH
nopajau HekBanuTeTeH matepujan, upaboTka unu HegocTa-
TOK Ha co0bpa3HOCT BO POk Of 24 MeceLu of [ATyMOT Ha
HabaBkaTta, Black & Decker rapaHTupa aeka ke ru 3ameHu
HeucnpasHUTe AenoBy, ke rn Nonpasy NPON3BOANTE U3NO-
KEHW Ha HopmanHa ynotpeba, unu ke rn 3amMmeHun TaksuTe
npoM3BOAM 3a Aa ocurypa KynyBadyoT Aa “Ma MUHUMYM Ha
HenpujaTHOCTM, OCBEH aKo:

¢ [pon3sofoT 61 KOPUCTEH 3a 3aHaeTUNCKN UNK Npode-

CMOHanHu notpebu, unu bun nsHajver;

| WAKELOHCK 2

¢ [lpom3BogoT b1n M3noxeH Ha HempauHa ynotpeba unu
Herpuxa;

¢ [lpou3BOAOT MpeTpnen owTeTyBawe Nopagn CTpaHu
npeamMeTy, CyncTaHLuym Unu He3roau;

¢  bune BpleHu nonpasku o4 cCTpaHa Ha nuua kou He ce
OBMACTEHN CEPBUCEPU UMW CEPBUCEH NEpPCOHan Ha
Black & Decker.

3a pa ro octBapuTe NpaBOTO Ha rapaHuuja, Tpeba ga
[0CTaBuTe AoKa3 3a HabaBkaTa kaj NpoAaBaYvoT Unu Kaj
oBnacTeH cepeucep. MoxeTe aa ja HajaeTe agpecarta Ha
Hajbn1cKMOT OBNAcTeH CepBucep LOKOMKY CTanuTe BO
KOHTaKT CO NOKanHOTO NpeTcTaBHNWTBO Ha Black & Decker
npeky agpecara HasHayeHa Bo 0Baa ynatcTso. Moctoun

1 Apyra MOXHOCT: ClUCOKOT Ha oBnacTeHu Black & Decker
CepBUCEPM 1 CUTE AeTanu 3a HalluTe yCnyru nocne
KynyBaeTo MOXaT Aa Ce HajaaT Ha MHTEepHeT Ha:
www.2helpU.com.

Be monvme pa ro noceTute HawwoT cajt
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare
BawwwmoT Hos Black & Decker npoussoga 1 3a aa 6ugete Bo
TEK CO HOBMTE NPOU3BOAM U cneLnjanHuTe noHyau. Moseke
MHhopmaLmin 3a ctokoBaTa Mapka Black & Decker u 3a
HallaTa noHy/Aa Ha Npou3BOaY Ce [OCTamnHU Ha
www.blackanddecker.co.uk.

2st00247255 - 19-09-2014




www.blackanddecker.eu
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